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Applicant’s correspondence address, e-mail, phone number
Korešpondenčná adresa žiadateľa, e-mail, číslo telefónu / A kérvényező levelezési címe, e-mail címe, telefonszáma


Študijné oddelenie 
........................................................................[footnoteRef:1] [1:       Napíšte názov fakulty / Írja be a kar nevét: 
Fakulta ekonómie a informatiky (Gazdaságtudományi és Informatikai Kar) / Pedagogická fakulta (Tanárképző Kar) / Reformovaná teologická fakulta (Református Teológiai Kar)
] 

Univerzita J. Selyeho
Bratislavská cesta 3322
945 01 Komárno



APPLICATION FOR RECOGNITION OF A CERTIFICATE OF HIGHER EDUCATION FOR FURTHER STUDIES IN RELEVANT FIELD OF STUDY
 ŽIADOSŤ O  UZNANIE DOKLADU O VYSOKOŠKOLSKOM VZDELANÍ NA ÚČELY POKRAČOVANIA V ŠTÚDIU V PRÍSLUŠNOM ŠTUDIJNOM ODBORE
KÉRELEM FELSŐFOKÚ VÉGZETTSÉGET IGAZOLÓ OKIRAT ELISMERÉSÉRE TOVÁBBTANULÁS CÉLJÁBÓL 
AZ ADOTT TANULMÁNYI SZAKON


1. Information identifying the holder of a qualification 
Informácie o držiteľovi dokladu o vzdelaní /A végzettséget igazoló okirat tulajdonosának adatai:
	First name / Meno / Keresztnév:

	Surname / Priezvisko / Vezetéknév:

	Address of permanent or temporary residence / Adresa trvalého alebo obdobného pobytu / Állandó vagy állandó jellegű lakcím

	Street / Ulica / Utca:
	Number / Číslo / Házszám:
	Postcode / PSČ / Irányítószám:  


	Place / Obec / Település:
	State / Štát / Állam:



2. Subject matter of the application 
Predmet žiadosti / A kérvény tárgya:
Application for equivalence certificate of a higher education in order to continue further studies. /
Žiadosť o vydanie rozhodnutia o rovnocennosti dokladu o vysokoškolskom vzdelaní na účely pokračovania v štúdiu / A felsőfokú végzettséget igazoló okirat egyenértékűségéről szóló határozat kiállításának kérvényezése továbbtanulás céljából.

3. Information’s about the foreign educational institution that issued a certificate of education 
Údaje o zahraničnej vzdelávacej inštitúcii, ktorá doklad o vzdelaní vydala /
Az iskolai végzettséget igazoló okiratot kibocsátó oktatási intézmény adatai:
	Name of institution issued educational document / Úradný názov vzdelávacej inštitúcie / Az oktatási intézmény hivatalos neve:


	Address of institution / Adresa vzdelávacej inštitúcie / Az oktatási intézmény székhelye:

	Street / Ulica / Utca:
	Number / Číslo / Házszám:

	Postcode / PSČ / Irányítószám:

	Place / Obec / Település:
	State / Štát / Állam:

	Graduation year / Rok ukončenia štúdia / A tanulmányok befejezésének éve: 



4. Appendices 
Prílohy / Mellékletek:
a) Copy of proof of identification /Kópia dokladu totožnosti / A személyazonosító okirat másolata
b) A verified copy of the education certificate issued by a foreign university complemented with the authorized translation into the Slovak language / Osvedčené kópie dokladov o ukončenom vzdelaní spolu s úradným prekladom do slovenského jazyka / Az iskolai végzettséget igazoló okiratok hitelesített másolatai és azok szlovák nyelvű hiteles fordításai
c) Summary of completed subjects and examinations complemented with the authorized translation into the Slovak language /  Výpis o absolvovaných predmetoch a vykonaných skúškach spolu s úradným prekladom do slovenského jazyka /
A tanulmányok során teljesített tantárgyak és vizsgák kivonata, valamint annak szlovák nyelvű hiteles fordítása
d) Notary-certified copy of a diploma supplement if such a supplement has been issued by the foreign university, complemented with the authorized translation into the Slovak language / Osvedčená kópia dodatku k vysokoškolskému diplomu, ak ho uznaná vysoká škola vydáva, spolu s úradným prekladom do slovenského jazyka / A diplomamelléklet hitelesített másolata, amennyiben az elismert intézmény kibocsátja azt, és annak szlovák nyelvű hiteles fordítása
e) [bookmark: _GoBack]Document of previous highest completed education, complemented with the authorized translation into the Slovak language / Informácia o predchádzajúcom vzdelaní dosiahnutom pred vzdelaním, ktoré je predmetom žiadosti, spolu s úradným prekladom do slovenského jazyka / Információ a kérelem tárgyában megjelölt végzettséget megelőző legmagasabb végzettségről, és annak szlovák nyelvű hiteles fordítása 
f) Certificate on paying the fee in amount of 5,00 € or 30,00 €/ Doklad o zaplatení správneho poplatku v hodnote 5,00€ alebo 30,00€ / Az eljárási illeték befizetéséről szóló igazolás 5,00€ vagy 30,00€  értékben

By signing this document I grant my consent to the processing of the personal data in accordance with the Act No. 18/2018 Coll. on Protection of Personal Data and on Changing and Amending of other acts, and also confirm that all submitted data are correct. 
Svojim podpisom udeľujem súhlas so spracovaním osobných údajov v zmysle zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov o zmene a doplnení niektorých zákonov a zároveň potvrdzujem, že všetky uvedené údaje sú pravdivé. 
Aláírásommal igazolom, hogy elfogadom személyes adataim felhasználását a 18/2018 sz. személyes adatok védelméről és egyes törvények módosításáról szóló törvény értelmében, továbbá igazolom, hogy az általam feltüntetett összes adat valós.
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